REGISTRE DES PROCES-VERBAUX
MUNICIPALITE DE SAINT-JEAN-DE-MATHA

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE SAINT-JEAN-DE-MATHA
M.R.C. DE MATAWINIE

Le conseil de la municipalité de Saint-lean-de-Matha siége en séance ordinaire, ce
mercredi 13 ao(it 2025 au centre culturel situé au 86, rue Archambault.

SONT PRESENTS

Monsieur Sylvain Roberge, maire

Monsieur Johnny Martel, conseiller (siége n°® 1)
Madame Louise Sicuro, conseillére (siege n° 2)
Madame Sonia Bruneau, conseillére (siége n° 3)
Madame Stéphanie Drainville, conseillére (siége n° 4)
Monsieur Marco Geoffroy, conseiller (siége n° 5)
Monsieur Luc Lefebvre, conseiller (siége n° 6)

EST EGALEMENT PRESENT

Monsieur Philippe Morin, directeur général et greffier-trésorier

Public : approximativement 10 personnes

1. OUVERTURE DE LA SEANCE

M. Sylvain Roberge, maire, agit a titre de président d’assemblée et M. Philippe Morin, directeur
général et greffier-trésorier, agit a titre de secrétaire d’assemblée. Aprés vérification du
quorum, la séance est ouverte a 19 h 30.

2. ADOPTION LE L'ORDRE DU JOUR

2025-261 IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

1. OUVERTURE DE LA SEANCE
2. ADOPTION DE ’ORDRE DU JOUR
3. ADOPTION DES PROCES-VERBAUX

3.1. ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 2 JUILLET 2025
4. ADMINISTRATION GENERALE

4.1. REAMENAGEMENT INTERIEUR DU PRESBYTERE - NADEAU BLONDIN LORTIE
ARCHITECTES — PAIEMENT DE LA FACTURE N° 4095

4.2. PAIEMENT DE LA RETENUE N° 2 — RENOVATION DE L’ENVELOPPE EXTERIEURE DU
PRESBYTERE — AUTORISATION

4.3. REGLEMENT D’EMPRUNT NUMERO R023-2025 — REGIE INTERMUNICIPALE DU
PARC REGIONAL DES CHUTES MONTE-A-PEINE ET DES DALLES

4.4. CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE CASERNE INCENDIE - AVENANT DE
MODIFICATION N° 2 AU CONTRAT ENTRE LA MUNICIPALITE ET GESTION BGC INC.
— AUTORISATION

4.5. MODIFICATION — DIRECTIVE PARTICULIERE RELATIVE A L'UTILISATION D’UNE
AUTRE LANGUE QUE LA LANGUE OFFICIELLE — ADOPTION

4.6. PARCELLE DE TERRAIN — ROUTE 131 — ANDRE GRAVEL / FERME ANDRE GRAVEL
(1989) INC.

4.7. RESSOURCES HUMAINES — POSTE DE COORDONNATRICE A LA BIBLIOTHEQUE ~
EMBAUCHE
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4.8. POSTE DE COORDONNATRICE ADJOINTE A LA BIBLIOTHEQUE - EMPLOYEE
N°-70-0503 — DEMISSION

4.9. RECOMMANDATION DE PAIEMENT NUMERO 5 — CONSTRUCTION D’UNE
NOUVELLE CASERNE INCENDIE — AUTORISATION

4.10. AVIS FINAL — ENTREPRISE HERITAGE PAIEMENT — PROBLEMATIQUE NON
REGLEE
4.11. MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE LA MOBILITE DURABLE (MTMD) —

DEMANDE D’UTILISATION DE L'EMPRISE DE LA ROUTE LOUIS-CYR -
IMPLANTATION D’UN SENTIER MULTIFONCTIONNEL — ACCES SECURITAIRE
POUR LES CITOYENS

4.12. MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE LA MOBILITE DURABLE (MTMD) -
DEMANDE D’AIDE FINANCIERE — APPEL DE PROJET — DEVELOPPEMENT DES
TRANSPORTS ACTIFS DANS LES PERIMETRES URBAINS

4.13. POSTE DE POMPIER A TEMPS PARTIEL — EMPLOYE N° 22-0576 — DEMISSION

414, REGLEMENT NUMERO 586-3 ANNULANT ET REMPLACANT LE REGLEMENT
N° 586-2 ET MODIFIANT LE REGLEMENT N° 586 DECRETANT UNE DEPENSE
DE5435878 SET  UN EMPRUNT DE 5 435 878 $ POUR LE PROJET DE
CONSTRUCTION D’UNE CASERNE INCENDIE AFIN D’AUGMENTER LA
DEPENSE ET L'EMPRUNT POUR UN MONTANT ADDITIONNEL DE 432 250 $
- AVIS DE MOTION

4.15. REGLEMENT NUMERO 586-3 ANNULANT ET REMPLACANT LE REGLEMENT
N° 586-2 ET MODIFIANT LE REGLEMENT N° 586 DECRETANT UNE DEPENSE
DE 5 435 878 $ ET UN EMPRUNT DE 5 435 878 $ POUR LE PROJET DE
CONSTRUCTION D’UNE CASERNE INCENDIE AFIN D’AUGMENTER LA
DEPENSE ET L'EMPRUNT POUR UN MONTANT ADDITIONNEL DE 432 250 $
—~ DEPOT DU PROJET DE REGLEMENT

4.16. PROPOSITION D'UN NOUVEAU PROCESSUS DE PLANIFICATION
BUDGETAIRE — AUTORISATION

4.17. CONSULTATION CITOYENNE — DENOMINATION DU CENTRE CULTUREL -
AUTORISATION

4.18. COMITE CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT (CCE) - NOMINATION

4.19. RESSOURCES HUMAINES ~ POSTE DE JOURNALIER — LOISIRS, BATIMENTS ET

PARCS — EMBAUCHE — AUTORISATION
S. CORRESPONDANCE
5.1. DEPOT DE LA CORRESPONDANCE D’INTERET
5.2. DEPOT DU RAPPORT DU DIRECTEUR GENERAL DE LA MUNICIPALITE DE
SAINT-JEAN-DE-MATHA AU 31 JUILLET 2025
6. FINANCES ET COMPTABILITE

6.1. COMPTES POUR LE MOIS DE JUILLET 2025 — ADOPTION
7. SECURITE PUBLIQUE

7.1. RAPPORT MENSUEL DES ACTIVITES — JUILLET 2025 — SERVICE DE PROTECTION
CIVILE ET INCENDIE

7.2. MANDAT COMPLEMENTAIRE — CREATION D’UNE REGIE INCENDIE

7.3. REMPLACEMENT DE VEHICULE ~ CAMION 931 — CAMION 932 — AUTORISATION
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8. TRANSPORT, TRAVAUX PUBLICS ET VOIRIE
9. HYGIENE DU MILIEU

9.1. REGLEMENT NUMERO 602 RELATIF A LA TARIFICATION EN EAU — AVIS DE MOTION
9.2. REGLEMENT NUMERO 602 RELATIF A LA TARIFICATION EN EAU — DEPOT DU PROJET
DE REGLEMENT
10. AMENAGEMENT, URBANISME ET ENVIRONNEMENT

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

10.5.
10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.
10.15.

10.16.
10.17.

10.18.

10.19.

10.20.
10.21.

PERMIS DE CONSTRUCTION - DEPOT DU RAPPORT DU MOIS DE JUILLET 2025
COMITE CONSULTATIF EN URBANISME (CCU) — DEPOT DU PROCES-VERBAL
DE LA RENCONTRE TENUE LE 14 JUILLET 2025

DEMANDE DE DEROGATION MINEURE — 189, RUE LESSARD — LOT 5 711 824 —
0220-59-4008

DEMANDE DE DEROGATION MINEURE ~ 35, RUE MORIN — LOT 5713 541 -
0221-33-9114

DEMANDE DE PERMIS PIIA - 35, RUE MORIN — LOT 5 713 541 — 0221-33-9114
DEMANDE DE DEROGATION MINEURE — 46, CHEMIN DU LAC-VERT -
LOT 5712 132 - 0120-98-0453

DEMANDE DE PERMIS PIIA — 2-4, RUE PRINCIPALE — LOT 5711993 -
0221-11-3416

DEMANDE DE PERMIS PIIA — 293, CHEMIN DU LAC-NOIR — LOT 5 862 723 —
0026-60-9934

DEMANDE DE PERMIS PIIA — 35, RUE LESSARD — LOT 5 711 802 — 0221-31-0362
DEMANDE DE PERMIS PIIA — 309, rue sainte-louise — LOT 5863457 —
0221-34-9397

DEMANDE DE PERMIS PIIA — 590, ROUTE LOUIS-CYR — LOT 5722077 -
0319-55-6451

DEMANDE DE PERMIS PIIA — PLAN DE PROJET DE LOTISSEMENT (PLAN IMAGE)
- LOT 6 569 957 — 0324-49-1908

COMITE CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT (CCE) - DEPOT DU
PROCES-VERBAL DE LA RENCONTRE TENUE LE 7 JUILLET 2025

REGLEMENT NUMERO 603 RELATIF AU PLAN D’URBANISME — AVIS DE MOTION
REGLEMENT NUMERO 603 RELATIF AU PLAN D’URBANISME — DEPOT DU 1R
PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 604 — AVIS DE MOTION

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 604 — DEPOT DU 1% PROJET DE
REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 605 SUR LES ENTENTES RELATIVES AUX TRAVAUX
MUNICIPAUX — AVIS DE MOTION

REGLEMENT NUMERO 605 SUR LES ENTENTES RELATIVES AUX TRAVAUX
MUNICIPAUX — DEPOT DU 1FR PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERO 606 — AVIS DE MOTION

REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERO 606 — DEPOT DU 1f® PROJET DE
REGLEMENT
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10.22.

10.23.

10.24.

10.25.

10.26.

10.27.

10.28.

10.29.

10.30.

10.31.

10.32.
10.33.

10.34.
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REGLEMENT NUMERO 607 RELATIF A L'OCCUPATION ET A L'ENTRETIEN DES
BATIMENTS — AVIS DE MOTION

REGLEMENT NUMERO 607 RELATIF A L'OCCUPATION ET A L’'ENTRETIEN DES
BATIMENTS — DEPOT DU 1FR PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 608 RELATIF AUX PERMIS ET CERTIFICATS — AVIS DE
MOTION

REGLEMENT NUMERO 608 RELATIF AUX PERMIS ET CERTIFICATS — DEPOT DU
1R PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 609 RELATIF AUX PLANS D’IMPLANTATION ET
D’INTEGRATION ARCHITECTURALE — AVIS DE MOTION

REGLEMENT NUMERO 609 RELATIF AUX PLANS D’IMPLANTATION ET
D’INTEGRATION ARCHITECTURALE — DEPOT DU 1%® PROJET DE REGLEMENT
REGLEMENT NUMERO 610 RELATIF AUX PROJETS PARTICULIERS DE
CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE -
AVIS DE MOTION

REGLEMENT NUMERO 610 RELATIF AUX PROJETS PARTICULIERS DE
CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE -
DEPOT DU 1ER PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 611 RELATIF AUX USAGES CONDITIONNELS — AVIS DE
MOTION

REGLEMENT NUMERO 611 RELATIF AUX USAGES CONDITIONNELS — DEPOT DU
1R PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT DE CONSTRUCTION NUMERO 612 — AVIS DE MOTION
REGLEMENT DE CONSTRUCTION NUMERO 612 — DEPOT DU 1%® PROJET DE
REGLEMENT

GUILLAUME GOULET-BELISLE — DEMANDE POUR L’UTILISATION A UNE FIN
AUTRE QUE L’AGRICULTURE — CPTAQ ~ LOT 5 713 047

11. LOISIRS, CULTURE ET TOURISME

11.1. DEMANDES RECUES — POLITIQUE D’AIDE AUX ORGANISMES — AOUT 2025

11.2. ACHAT D’EQUIPEMENT - NOUVEAU SENTIERS - TECHSPORT INC. -
AUTORISATION

11.3. FETE NATIONALE — ANNEE 2026 — SIGNATURE DE CONTRATS — AUTORISATION

11.4. POUTIQUE FAMILIALE MUNICIPALE ~ DEMANDE D’AIDE FINANCIERE -
PROGRAMME DE SOUTIEN AUX POLITIQUES FAMILIALES MUNICIPALES -
MINISTERE DE LA FAMILLE — AUTORISATION

11.5. POLITIQUE MUNICIPALITE AMIE DES AINES (MADA) — ESPACE MUNI — OFFRE DE
SERVICE — AUTORISATION

12. VARIA

13. PERIODE DE QUESTIONS

14. LEVEE DE LA SEANCE

QUE le conseil municipal adopte Vordre du jour tel que proposé en retirant les
points 4.10. intitulé : « AVIS FINAL — ENTREPRISE HERITAGE PAIEMENT — PROBLEMATIQUE

13592 SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL
13 AOUT 2025



2025-262

2025-263

2025-264
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NON REGLEE » et 4.15. intitulé « PROPOSITION D’UN NOUVEAU PROCESSUS DE PLANIFICATION
BUDGETAIRE — AUTORISATION ».

ADOPTE A L'UNANIMITE

3. ADOPTION DES PROCES-VERBAUX
3.1. ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 2 JUILLET 2025

CONSIDERANT QUE les membres du conseil ont recu copie au préalable du procés-verbal
faisant I'objet d’une adoption;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

D’APPROUVER le procés-verbal de la séance ordinaire du 2 juillet 2025.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4. ADMINISTRATION GENERALE

4.1. REAMENAGEMENT INTERIEUR DU PRESBYTERE - NADEAU BLONDIN LORTIE
ARCHITECTES — PAIEMENT DE LA FACTURE N° 4095

CONSIDERANT QUE le projet de rénovation de I'enveloppe extérieure du Presbytére est
maintenant terminé;

CONSIDERANT QUE le I'intérieur du Presbytére doit étre réaménagé en entier;
CONSIDERANT la nécessité d’évaluer les coiits pour l'utilisation optimale du Presbytére;

CONSIDERANT la facture relative a un programme fonctionnel et technique, regue de la firme
Nadeau Blondin Lortie Architectes au montant de 16 875 $, plus taxes applicables;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER JOHNNY MARTEL
ET RESOLU :

DE PROCEDER au paiement de la facture n° 4095 de la firme Nadeau Blondin Lortie Architectes
relative au programme fonctionnel et technique du réaménagement de Vintérieur du

Presbytére;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier 3 signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE

4.2. PAIEMENT DE LA RETENUE N° 2 - RENOVATION DE L’ENVELOPPE EXTERIEURE DU
PRESBYTERE — AUTORISATION
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CONSIDERANT QUE I'entreprise Constructions M.J.D. Inc. transmet a la Municipalité la facture
numéro 06-645 relative au paiement de la retenue numéro 2 de 5 %, et ce, en lien avec les
travaux de rénovation de I'enveloppe extérieure du Presbyteére suite a I'appel d’offres numéro
AO-SJM-2023-01-01;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SON!A BRUNEAU
ET RESOLU :

DE PROCEDER au paiement de la facture numéro 06-645 de I'entreprise Constructions M.J.D.
Inc. montant de 66 451,17 $, plus taxes applicables relative a la retenue numéro 2 de 5 %, pour
la réalisation des travaux de rénovation de I’enveloppe extérieure du Presbyteére;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE

4.3. REGLEMENT D’EMPRUNT NUMERO R023-2025 - REGIE INTERMUNICIPALE DU PARC
REGIONAL DES CHUTES MONTE-A-PEINE ET DES DALLES

CONSIDERANT QUE nous avons recu de la part de la Régie intermunicipale du Parc Régional
des Chutes Monte-a-Peine et des Dalles, un réglement d’emprunt, soit le réglement
suivant : R023-2025;

CONSIDERANT QUE ce réglement doit étre approuvé par le Conseil municipal de chaque
municipalité constituant cette régie, avant d’entrer en vigueur;

CONSIDERANT QUE le réglement numéro R023-2025 décréte un emprunt de 649 800 $
nécessaire 3 la réalisation des travaux de construction d’un labyrinthe en forét et de travaux
d’entretien et de remplacement d'infrastructures;

CONSIDERANT QUE ces travaux contribueront & moderniser et bonifier I'offre d’activité
offertes sur le site du Parc Régional des Chutes Monte-a-Peine et des Dalles;

CONSIDERANT QUE ladite régie a recu I'octroi d’une subvention de 427 500 $ de la part du
Ministere du Tourisme dans le cadre du programme de développement de I'offre touristique
des parcs régionaux (DOTPR);

CONSIDERANT QUE 20% du montant total du projet doit étre assumé par la Régie
intermunicipale du Parc des Chutes Monte-a-Peine-et-des-Dalles, ce qui représente un
investissement de 142 500 $

CONSIDERANT QUE le projet sera réalisé sur une période de 24 mois;

EN CONSEQUENCE,
iL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :

D’APPROUVER le réglement numéro R023-2025 de la Régie intermunicipale du Parc Régional
des Chutes Monte-a-Peine et des Dalles décrétant une somme de 649 800 $ pour la réalisation
de travaux de construction d’un labyrinthe en forét et de travaux d’entretien et de
remplacement d’infrastructures;
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2025-267
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D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.4. CONSTRUCTION D’UNE NOUVELLE CASERNE INCENDIE — AVENANT DE MODIFICATION
N°2 AU CONTRAT ENTRE LA MUNICIPALITE ET GESTION BGC INC. — AUTORISATION

CONSIDERANT la résolution numéro 2025-049 adoptée par le conseil lors de la séance ordinaire
du 5 février 2025 et ayant pour effet d’octroyer a I'entreprise Gestion BGC Inc. les travaux de
construction d’une nouvelle caserne incendie, suite a Iappel d'offres numéro
AO-SIM-2024-10-02;

CONSIDERANT QU'’IL est requis d’effectuer un drainage de fosse, un contréle du ventilateur, un
pontage d’acier et d’ajouter divers matériaux, pour un supplément net total de 22 697,70 $,
plus taxes applicables;

CONSIDERANT I'avenant numéro 2 transmis par la firme Hétu-Bellehumeur Architectes Inc.,
lequel est daté du 26 juin 2025;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

D’AUTORISER I'avenant numéro 2 aux documents d’appel d’offres AO-SJM-2023-01-01 auprés
de I'entreprise Gestion BGC Inc. pour un supplément net de 22 697,70 $ au montant du contrat
initial, plus taxes applicables, dans le cadre du projet de construction d’une nouvelle caserne
incendie;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.5. MODIFICATION —~ DIRECTIVE PARTICULIERE RELATIVE A L’UTILISATION D’UNE AUTRE
LANGUE QUE LA LANGUE OFFICIELLE — ADOPTION

CONSIDERANT la résolution numéro 2025-035 adoptée par le conseil municipal lors de la
séance ordinaire du 5 février 2025 visant a adopter une Directive particuliére relative &
V'utilisation d’une autre langue que la langue officielle;

CONSIDERANT QUE le 1¢ juin 2025, des changements réglementaires ont entrés en vigueur et
que ceux-ci viennent bonifier les dispositions de la Charte de la langue francaise relatives a
I’exemplarité de I'Etat qui ont cours depuis le 1% juin 2023;

CONSIDERANT QUE ces changements portent sur les réglements suivants :

— Le Réglement sur la langue de I’Administration (RLA);
— Le Réglement concernant les dérogations au devoir d’exemplarité de I'’Administration
et les documents rédigés ou utilisés en recherche (RDR).
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CONSIDERANT [obligation de transmettre cette directive, ainsi que toute révision
subséquente, au ministre de la Langue frangaise en plus de la rendre publique sur le site
Internet de la municipalité;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :

D’ABROGER la résolution 2025-035 relative a ’adoption d’une Directive particuliére relative G
utilisation d’une autre langue que la langue officielle;

D'ADOPTER la « Directive relative a I'utilisation d’une autre langue que la langue officielle de la
municipalité de Saint-Jean-de-Matha » révisée et ci-jointe en Annexe A (ci-aprés la
« Directive »);

QUE la Directive de la municipalité de Saint-fean-de-Matha remplace la directive générale du
ministre de la Langue frangaise en vigueur depuis le 1% juin 2023;

QUE cette Directive sera :

— Transmise au ministre de la Langue frangaise;
— Publiée sur le site Internet de la municipalité;
— Diffusée au personnel de la municipalité;

— Révisée au moins tous les cing ans.

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

La Directive est présentée en Annexe A.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.6. PARCELLE DE TERRAIN — ROUTE 131 - ANDRE GRAVEL / FERME ANDRE GRAVEL
(1989) INC.

CONSIDERANT QUE par sa résolution numéro 2003-170 en date du 7 avril 2003, en marge de
la réalisation du projet de voirie que menait alors le Ministére des transports relativement au
tracé de la Route 131, la Municipalité prenait I'engagement de céder a monsieur André Gravel
la parcelle de terrain de la Route 131 devenue inutile suite aux travaux de réaménagement de
la Route 131 a la hauteur du rang Sacré-Coeur;

CONSIDERANT QUE cet engagement faisait suite a la correspondance du 4 décembre 2000
signée de la main de monsieur André Gravel faisant état de son acceptation de céder au
Ministére des transports une partie de terrain d’une superficie approximative de 8 460 métres
carrés en échange du terrain entre sa propriété et le nouveau tracé de la Route 131, d'une
superficie de 12 955 métres carrés (ancien tracé Route 131), telle lettre demeurant annexée a
la présente résolution;

CONSIDERANT QUE les dispositions de I'article 6.1 du Code municipal du Québec imposent aux
municipalités de céder a titre onéreux tout terrain devenu excédentaire et qui n’est plus requis
a des fins publiques;
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CONSIDERANT QUE la parcelle concernée a effectivement perdu toute utilité, 3 des fins
publiques et que la Municipalité de Saint-Jean-de-Matha était et est toujours disposée a la
céder a monsieur André Gravel ou a la compagnie Ferme André Gravel (1989) Inc.;

CONSIDERANT QUE la Municipalité a diment obtenu une contrepartie véritable puisqu’au
terme de larticle 6 de la Loi sur la voirie, la Municipalité est maintenant propriétaire du fonds
de terre sur lequel est présentement érigée la Route 131, incluant la parcelle de 12 955 métres
carrés échangée a cette fin;

CONSIDERANT QUE cela constitue une considération admissible au sens de I'article 6.1 du
Code municipal,

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER JOHNNY MARTEL
ET RESOLU :

QUE le préambule de |a présente résolution en fait partie intégrante pour valoir a toutes fins
que de droit;

QUE le conseil municipal ferme et abolit a toutes fins que de droit et retire le caractére de
chemin public qui qualifiait autrefois la parcelle de terrain & étre cédée 3 monsieur André
Gravel ou compagnie;

QUE la Municipalité accepte de céder, gracieusement, ladite parcelle compte tenu de
I'obtention, en échange, de la parcelle aujourd’hui occupée par I'emprise de la Route 131;

D’AUTORISER le maire et le directeur général a signer au nom de la Municipalité, tout acte
notarié requis notamment celui préparé par Me Alexandra Bérard, notaire a cet effet.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.7. RESSOURCES HUMAINES - POSTE DE COORDONNATRICE A LA BIBLIOTHEQUE -
EMBAUCHE

CONSIDERANT la résolution numéro 2025-238 ayant pour effet d’autoriser la Municipalité de
Saint-Jean-de-Matha a procéder au recrutement afin de combler le poste de coordonnatrice 3
la bibliotheéque laissé vacant par Mme Léonard;

CONSIDERANT les candidatures regues précédemment pour le poste de coordonnatrice
adjointe a la bibliotheque ainsi que les entrevues menées pour cedit poste le 28 mars 2025;

CONSIDERANT QU’'UNE des candidatures avait retenu I'attention de la Municipalité de
Saint-Jean-de-Matha, autre que celle de Mme Julie Provost qui a été engagée 3 titre de
coordonnatrice adjointe a la bibliothéque, soit celle de Mme Molly Boisvert;

CONSIDERANT QU'IL est nécessaire de combler ce poste vacant afin que la bibliothéque soit en
mesure de rouvrir ses portes;

CONSIDERANT QUE la Municipalité doit étre en mesure d’offrir des services de qualité aux
citoyens;

CONSIDERANT la recommandation positive du directeur du Service des loisirs et de la culture;
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EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :

DE PROCEDER & I'embauche de Madame Molly Boisvert a titre de coordonnatrice a la
bibliotheque a compter du 11 aolt 2025, incluant une période de probation de six mois et selon
les dispositions prévues a la Politique des employés-cadres et professionnels présentement en
vigueur;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.8. POSTE DE COORDONNATRICE ADJOINTE A LA BIBLIOTHEQUE — EMPLOYEE N° 70-0503 —
DEMISSION

CONSIDERANT la réception d’une lettre transmise par Mme Julie Provost, au directeur du
Service des loisirs et de la culture I'informant de sa démission en tant que coordonnatrice
adjointe a la bibliothéque, soit un poste professionnel au sein de I'organisation;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLER LOUISE SICURO
ET RESOLU :

D’ACCEPTER la démission de Mme Julie Provost au poste de coordonnatrice adjointe a la
bibliothéque, laquelle sera effective le 3 juillet 2025;

DE REMERCIER Mme Provost pour son implication au sein de I'organisation depuis son entrée
en fonction;

D’AUTORISER le directeur du Service des loisirs et de la culture a procéder au recrutement afin
de combler le poste laissé vacant par Mme Provost;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents 3 ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE

4.9. RECOMMANDATION DE PAIEMENT NUMERO 5 — CONSTRUCTION D’UNE NOUVELLE
CASERNE INCENDIE — AUTORISATION

CONSIDERANT QUE I'entreprise Gestion BGC Inc. transmet a la Municipalité le décompte
numéro 5 pour la réalisation des travaux de construction d’'une nouvelle caserne incendie,
contrat octroyé par la résolution numéro 2025-049, suite a I'appel d’offres numéro
AQ-SIJM-2024-10-02;

CONSIDERANT QUE la firme Hétu-Bellehumeur architectes Inc. recommande de procéder au
paiement numéro 5 relatif a la facture n° 1620, auprés de ladite entreprise pour la somme de

406 881,75 S, incluant les taxes applicables et la retenue contractuelle de garantie de 10 %;

EN CONSEQUENCE,
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IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

DE PROCEDER au paiement numéro 5 relatif a la facture numéro 1620 aupres de I'entreprise
Gestion BGC Inc. au montant de 406 881,75 $, incluant les taxes applicables et la retenue
contractuelle de garantie de 10 %, pour la réalisation des travaux de construction d’une
nouvelle caserne incendie;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4,10. MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE LA MOBILITE DURABLE (MTMD) -~ DEMANDE
D’UTILISATION DE L'EMPRISE DE LA ROUTE LOUIS-CYR — IMPLANTATION D’UN
SENTIER MULTIFONCTIONNEL — ACCES SECURITAIRE POUR LES CITOYENS

CONSIDERANT QUE la route Louis-Cyr représente un chemin courant pour les citoyens qui
souhaitent accéder a des commerces essentiels;

CONSIDERANT QUE cette route ne permet pas un accés sécuritaire auxdits commerces
essentiels pour les citoyens;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-lean-de-Matha a regu plusieurs avis de citoyens
concernant la difficulté de traverser cette route du aux usagers de la route;

CONSIDERANT l'importance de maintenir une sécurité routiére élevée et conforme aux normes
du Ministére des transports et de Ia Mobilité durable (MTMD);

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER MARCO GEOFFROY
ET RESOLU :

DE DEMANDER au ministére des Transports et de la Mobilité durable (MTMD) pour I'utilisation
de I'emprise de la route Louis-Cyr afin d’implanter un sentier muitifonctionnel permettant

I'acces sécuritaire aux citoyens a des commerces essentiels;

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.11. MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE LA MOBILITE DURABLE (MTMD) — DEMANDE
D’AIDE FINANCIERE — APPEL DE PROJET — DEVELOPPEMENT DES TRANSPORTS ACTIES
DANS LES PERIMETRES URBAINS

CONSIDERANT QUE la résolution n° 2025-272 ci-dessus;

CONSIDERANT le Programme d’aide financiére au développement des transports actifs dans
les périmetres urbains (TAPU) étant un outil pour aider les municipalités & offrir des
infrastructures de transport actif & leur clientele;

CONSIDERANT QUE cedit programme lance réguliérement des appels de projets;

EN CONSEQUENCE,
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IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER MARCO GEOFFROY
ET RESOLU :

DE PROCEDER 3 une demande d’aide financiére au prochain appel de projets du Programme
d’aide financiére au développement des transports actifs dans les périmetres urbains, et ce, en
lien avec lutilisation de Vemprise de la route Louis-Cyr afin d’implanter un sentier
multifonctionnel permettant I'accés sécuritaire aux citoyens a des commerces essentiels;

D’ AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
4.12. POSTE DE POMPIER A TEMPS PARTIEL — EMPLOYE N° 22-0576 ~ DEMISSION

CONSIDERANT QUE Monsieur Cédric Ducharme a remis sa démission au Service de protection
civile et incendie;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

D’'ACCEPTER la démission de Monsieur Cédric Ducharme au poste de pompier a temps partiel,
laquelle est effective au 1* juillet 2025;

DE REMERCIER M. Ducharme pour I"excellence du travail accompli, son expertise ainsi que son
dévouement au sein de I'organisation depuis son entrée en fonction;

D’ AUTORISER le directeur du Service de protection civile et incendie a procéder au recrutement
afin de pourvoir le poste laissé vacant;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

4.13. REGLEMENT NUMERO 586-3 ANNULANT ET REMPLACANT LE REGLEMENT N° 586-2
ET MODIFIANT LE REGLEMENT N° 586 DECRETANT UNE DEPENSE DE 5 435 878 $ ET
UN EMPRUNT DE 5 435 878 $ POUR LE PROJET DE CONSTRUCTION D’UNE
CASERNE INCENDIE AFIN D’AUGMENTER LA DEPENSE ET LEMPRUNT POUR UN
MONTANT ADDITIONNEL DE 432 250 $ — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par la conseillere Stéphanie Drainville, qu’il sera pris en
considération, pour adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement
n° 586-3 annulant et remplagant Réglement n° 586-2 et modifiant le Réglement numéro 586
décrétant une dépense et un emprunt de 5435 878 S pour le projet de construction d’une
caserne incendie afin d’augmenter la dépense et I'emprunt pour un montant additionnel de
4322508.
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4.14. REGLEMENT NUMERO 586-3 ANNULANT ET REMPLACANT LE REGLEMENT N° 586-2
ET MODIFIANT LE REGLEMENT N° 586 DECRETANT UNE DEPENSE DE S 435 878 $ ET
UN EMPRUNT DE 5 435 878 $ POUR LE PROJET DE CONSTRUCTION D’UNE
CASERNE INCENDIE AFIN D’AUGMENTER LA DEPENSE ET L'EMPRUNT POUR UN
MONTANT ADDITIONNEL DE 432 250 $ — DEPOT DU PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillere Stéphanie Drainville, le projet de Réglement
n°586-3 annulant et remplagant Réglement n° 586-2 et modifiant le Réglement numéro 586
décrétant une dépense et un emprunt de 5 435 878 S pour le projet de construction d’une
caserne incendie afin d’‘augmenter la dépense et I'emprunt pour un montant additionnel de
432 250 5.

4.15. CONSULTATION CITOYENNE - DENOMINATION DU CENTRE CULTUREL -
AUTORISATION

CONSIDERANT QUE le Centre culturel de Saint-Jean-de-Matha constitue un lieu important pour
I'organisation d’événements variés et de rassemblements communautaires;

CONSIDERANT QUE dans une volonté de renforcer I'identité de ce lieu et de mieux refléter les
valeurs et la richesse de la communauté Mathaloise, la Municipalité souhaite renommer
celui—ci, de fagon officielle;

CONSIDERANT QUE la Municipalité souhaite impliquer les citoyens dans cette démarche
symbolique par le biais d’une consultation publique;

CONSIDERANT QUE cela permettrait de favoriser le sentiment d’appartenance et de faire
rayonner la participation citoyenne autour d’un projet rassembleur;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER MARCO GEOFFROY

ET RESOLU :

D’AUTORISER le Service des communications a organiser une consultation publique ouverte

aux citoyens afin de proposer des noms pour la nouvelle dénomination du Centre culturel de
Saint-Jean-de-Matha;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
4.16. COMITE CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT (CCE) - NOMINATION

CONSIDERANT QUE M. Jean-Pierre Ménard a déposé, au comité consultatif en environnement
(CCE), sa démission a titre de membre dudit comité en date du 5 mai 2025;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Jean-de-Matha s’est dotée d’un réglement, soit le
Réglement numéro 584, ayant pour effet de constituer le Comité consultatif en environnement;

CONSIDERANT QUE I'article 5 dudit Réglement prévoit que le Comité se compose de onze (11)
membres votants nommeés par résolution du Conseil;

13601 SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL
13 AOUT 2025



2025-277

REGISTRE DES PROCES-VERBAUX
MUNICIPALITE DE SAINT-JEAN-DE-MATHA

CONSIDERANT QUE I'article 5, paragraphe 2, dudit réglement libelle désormais « Deux
représentants du lac Noir »;

CONSIDERANT QUE la Municipalité a regu trois candidatures Mathaloises pour un poste a
combler par un citoyen;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :

DE NOMMER Mme Naneng Setiasih a titre de membre représentant du lac Noir au Comité
consultatif en environnement (CCE), pour une période de deux ans, conformément au
Reglement n° 584;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE

4.17. RESSOURCES HUMAINES — POSTE DE JOURNALIER — LOISIRS, BATIMENTS ET PARCS -
EMBAUCHE - AUTORISATION

CONSIDERANT la résolution n° 2025-226 faisant mention de la lettre d’entente entre la
Municipalité de Saint-Jean-de-Matha et le Syndicat canadien de la fonction publique, section
locale 4255 et ayant pour objet la création d’un nouveau poste au sein du Service des loisirs et
de la culture, soit le poste de journalier - loisirs, batiments et parcs;

CONSIDERANT QU’IL y a lieu d’embaucher un journalier saisonnier au Service des loisirs et de
la culture conjointement avec le Service des travaux publics;

CONSIDERANT I'appel de candidatures, les entrevues et les recommandations des deux
directions de service;

CONSIDRANT {'article 2.03 de la convention collective présentement en vigueur;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER JOHNNY MARTEL
ET RESOLU :

D’ENTERINER I'embauche et I'entrée en fonction de Monsieur Kevyn Turcotte au poste de
journalier - loisirs, batiments et parc en date du 17 juillet 2025, et ce, pour une période de
probation de six mois de service continu selon les dispositions prévues a la Convention
collective de travail entre la Municipalité de Saint-Jean-de-Matha et le Syndicat canadien de la
fonction publique section locale 4255 présentement en vigueur;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
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5. CORRESPONDANCE

5.1. DEPOT DE LA CORRESPONDANCE D’INTERET

Le, M. Sylvain Roberge, procéde au dép6t de la liste des rapports, documents et
correspondances d’intérét et le directeur général et greffier-trésorier, M. Philippe Morin, en
fait lecture.

5.2. DEPOT DU RAPPORT DU DIRECTEUR GENERAL DE LA MUNICIPALITE DE
SAINT—JEAN—DE—MATHA AU 31 JUILLET 2025

CONSIDERANT QUE le directeur général dépose auprés des membres du conseil municipal son
rapport au 31 juillet 2025;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER JOHNNY MARTEL
ET RESOLU :

DE PRENDRE ACTE du rapport déposé par le directeur général faisant état du suivi des dossiers
et projets prioritaires au 31 juillet 2025.

ADOPTE A LUNANIMITE

6. FINANCES ET COMPTABILITE

6.1. COMPTES POUR LE MOIS DE JUILLET 2025 - ADOPTION
CONSIDERANT QUE les crédits nécessaires sont disponibles;
EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER JOHNNY MARTEL

ET RESOLU :

QUE les déboursés effectués par la Municipalité pour le mois de juillet 2025, tels que rapportés
a la « Liste historique des chéques » et définis comme suit, soient acceptés et payés :

Déboursés du mois de juillet 1128692,28 $
Comptes a payer du mois de juillet 7391842 $
Sommaire des salaires du mois de juillet 276 402,76 $

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

7. SECURITE PUBLIQUE

7.1. RAPPORT MENSUEL DES ACTIVITES — JUILLET 2025 - SERVICE DE PROTECTION CIVILE ET
INCENDIE

CONSIDERANT QUE le Service de protection civile et incendie a déposé le rapport de ses
activités mensuelles pour le mois de juillet 2025;
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EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

D’ACCEPTER les rapports des incendies et des pratiques déposés par le Service de protection
civile et incendie pour le mois de juillet 2025;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
7.2. MANDAT COMPLEMENTAIRE — CREATION D’UNE REGIE INCENDIE

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Jean-de-Matha s’est engagée, par la résolution
2024-266, a participer au projet de mise en place d’une régie intermunicipale en services de
sécurité incendie pour les municipalités de Saint-Come, Saint-Damien, Saint-Jean-de-Matha,
Sainte-Béatrix, Sainte-Emélie-de-I’Energie et Saint-Alphonse-Rodriguez;

CONSIDERANT QUE suite aux résultats de I'étude, les municipalités de Saint-Céme,
Saint-Damien,  Saint-Jean-de-Matha,  Sainte-Béatrix,  Sainte-Emélie-de-'Energie et
Saint—Alphonse-Rodriguez souhaitent poursuivre la démarche concernant la mise sur pied
d’une régie intermunicipale en sécurité incendie;

CONSIDERANT QUE des données complémentaires sont requises pour la poursuite du dossier;

CONSIDERANT QU'IL y a lieu d’octroyer un mandat complémentaire a I'étude d’opportunité
concernant la création d’une régie incendie regroupant les municipalités de Saint-Come,
Saint-Damien,  Saint-Jean-de-Matha,  Sainte-Béatrix,  Sainte-Emélie-de-I'Energie et
Saint—Alphonse-Rodriguez a Raymond Chabot Grant Thornton et Cie s.e.n.c.r.l. sous forme de
banque d’heures au montant maximal 15 000 $, avant les taxes applicables;

CONSIDERANT QUE les codts associés a cette étude seront répartis a parts égales entre les
municipalités de Saint-Come, Saint-Damien, Saint-fean-de-Matha, Sainte-Béatrix,
Sainte—Emélie-de-I'Energie et Saint-Alphonse-Rodriguez;

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Alphonse-Rodriguez a accepté d’étre le porteur du
dossier pour cette étape du projet;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

QUE le préambule de la présente résolution en fait partie intégrante et ne peut en étre dissocié;

QUE la municipalit¢ de Saint-Jean-de-Matha mandate Jla municipalité de
Saint—Alphonse—Rodriguez comme organisme responsable de ce mandat complémentaire;

QUE la municipalité de Saint-Jean-de-Matha s’engage a assumer sa partie des colts pour la
réalisation du mandat compiémentaire;
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QUE le maire ou en son absence, le maire suppléant, ainsi que le directeur général ou en son
absence, le directeur général adjoint, soient autorisés & signer, pour et au nom de la
municipalité, les documents afférents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
7.3. REMPLACEMENT DE VEHICULE — CAMION 931 -~ CAMION 932 — AUTORISATION

CONSIDERANT QUE le Service de protection civile et incendie posséde actuellement deux
camions identifiés comme suit : camion 931 et camion 932;

CONSIDERANT QUE le camion 931 arrive en fin de cycle et montre des signes d’usure avancée;

CONSIDERANT QUE lors du dernier entretien préventif, beaucoup de probléemes ont été
décelés;

CONSIDERANT QUE le coiit de réparation de ces problémes s’éléve & environ 14 000 S;

CONSIDERANT QUE le Service de protection civile et incendie a fait réparer I'essentiel pour étre
en mesure de pouvoir répondre aux appels d’urgence;

CONSIDERANT QUE le camion 931 est présentement utilisé principalement pour répondre aux
appels de premiers répondants et aux appels d’entraide, mais qu’il est aussi utilisé sur notre
territoire et par le fait méme, qu’il répond en moyenne a 300 appels par année;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

D’AUTORISER le Service de protection civile et incendie & mettre le camion 932 en
remplacement du camion 931;

DE PROCEDER 2 I'achat d’une boite de fibre pour le camion 932 ainsi qu’'a I'achat d’un tiroir
avec rangement pour ledit camion;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

8. TRANSPORT, TRAVAUX PUBLICS ET VOIRIE

9. HYGIENE DU MILIEV
9.1. REGLEMENT NUMERO 602 RELATIF A LA TARIFICATION EN EAU - AVIS DE MOTION
Avis de motion est donné par la conseillére Sonia Bruneau, qu’il sera pris en considération,

pour adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n° 602 relatif a
la tarification en eau.
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9.2. REGLEMENT NUMERO 602 RELATIF A LA TARIFICATION EN EAU - DEPOT DU PROJET
DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillére Sonia Bruneau, le projet de Réglement n° 602
relatif a la tarification en eau.

10. AMENAGEMENT, URBANISME ET ENVIRONNEMENT

10.1. PERMIS DE CONSTRUCTION - DEPOT DU RAPPORT DU MOIS DE JUILLET 2025

Dépét du rapport des permis émis par le Service d’urbanisme et de I'environnement pour la
période du mois de juillet 2025.

Valeur des travaux estimés : 3 534 855 $ pour 58 permis émis.

10.2. COMITE CONSULTATIF D’URBANISME (CCU) — DEPOT DU PROCES-VERBAL DE LA
RENCONTRE TENUE LE 14 JUILLET 2025

Les membres du conseil municipal confirment avoir pris connaissance du proces-verbal de la
rencontre du comité consultatif d’urbanisme s'étant déroulée le 14 juillet 2025 et procédent
au dépot de celui-ci pour information.

Les sujets nécessitant une décision ou une orientation du conseil municipal sont inscrits a
I'ordre du jour de la présente séance.

10.3. DEMANDE DE DEROGATION MINEURE - 189, RUE LESSARD - LOT 5711824 -
0220-59-4008

CONSIDERANT QUE Mme Sylvanie Bourget, dépose une demande de dérogation mineure
visant 3 autoriser sur le lot 5 711 824, sis au 189, rue Lessard, I'installation d’une haie a 3 métres
de la ligne arriére de propriété et d’une hauteur de 2,13 métres (7 pieds);

CONSIDERANT QUE cette installation d’une haie déroge au premier alinéa de 'article 5.3.2 du
Réglement de zonage numéro 502, qui prévoit que la hauteur maximale d’une haie a cet
emplacement doit étre de 1,2 métre (3,9 pieds);

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément au Réglement de dérogation
mineure numéro 507,

CONSIDERANT QUE la densité d’occupation au sol est respectée;
CONSIDERANT QUE les objectifs du plan d’urbanisme sont respectés;

CONSIDERANT QUE la dérogation n’aura pas pour effet d’aggraver les risques en matiére de
sécurité publique;

CONSIDERANT QUE la dérogation ne portera pas atteinte a la qualité de I'environnement;
CONSIDERANT QUE la dérogation ne portera pas atteinte au bien-étre général;

CONSIDERANT QUE la demande ne porte pas atteinte a la jouissance du droit de propriété des
immeubles voisins;
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CONSIDERANT QUE la présence d’une haie peut contribuer positivement a la qualité paysagére
du secteur et a I'intimité des occupant;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
iL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE a la demande de dérogation mineure présentée par Mme Sylvanie Bourget,
visant a autoriser sur le ot 5 711 824, sis au 189, rue Lessard, Vinstallation d’une haie a 3 métres

de la ligne de propriété et d’une hauteur de 2,13 métres (7 pieds).

ADOPTE A LUNANIMITE

10.4. DEMANDE DE DEROGATION MINEURE - 35, RUE MORIN - LOT 5713541 -
0221-33-9114

CONSIDERANT QUE M. David Lajeunesse, dépose une demande de dérogation mineure visant
a autoriser sur le lot 5 713 541, sis au 35, rue Morin, la construction de deux cabanons annexés
au batiment principal, soit une habitation multifamiliale de quatre (4) logements;
CONSIDERANT QUE les deux cabanons seraient implantés de part et d’autre du batiment, soit
sur les fagades latérales droite et gauche et que chacun aurait des dimensions de 1,02 métre
par 4,23 meétres, avec une hauteur de mur d’environ 2,49 méres;

CONSIDERANT QUE cette configuration contrevient aux dispositions de 'article 4.4 ainsi qu’au
premier alinéa de l'article 4.4.1 du Réglement de zonage numéro 502, lesquels n’autorisent
I"'annexation que d’un seul bitiment accessoire;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément au Réglement de dérogation
mineure numéro 507;

CONSIDERANT QUE l'usage est conforme au Réglement de zonage n° 502;
CONSIDERANT QUE la densité d’occupation au sol est respectée;
CONSIDERANT QUE les objectifs du plan d’urbanisme sont respectés;

CONSIDERANT QUE la dérogation n’aura pas pour effet d’aggraver les risques en matiére de
sécurité publique;

CONSIDERANT QUE la dérogation ne portera pas atteinte a la qualité de 'environnement;
CONSIDERANT QUE la dérogation ne portera pas atteinte au bien-étre général;

CONSIDERANT QUE Ia demande ne porte pas atteinte a la jouissance du droit de propriété des
immeubles voisins;

CONSIDERANT QUE les deux cabanons projetés sont de dimensions modestes et ne généreront
pas d’impact visuel significatif sur le voisinage;
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CONSIDERANT QUE l'intégration architecturale des cabanons est compatible avec le batiment
principal;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’'urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE a la demande de dérogation mineure présentée par M. David Lajeunesse,
visant a autoriser sur le lot 5 713 541, sis au 35, rue Morin, la construction de deux cabanons
annexés au batiment principal, soit une habitation multifamiliale de quatre (4) logements.

ADOPTE A L'UNANIMITE
10.5. DEMANDE DE PERMIS PIIA - 35, RUE MORIN - LOT 5 713 541 - 0221-33-9114

CONSIDERANT QUE M. David Lajeunesse, dépose une demande assujettie aux dispositions du
réglement relatif aux PIIA visant a autoriser, au 35, rue Morin, la construction de deux cabanons
annexés au batiment principal, soit une habitation multifamiliaie de quatre (4) logements;

CONSIDERANT QUE les deux cabanons seraient implantés de part et d’autre du batiment, soit
sur les fagades latérales droite et gauche et que chacun aurait des dimensions de 1,02 métre
par 4,23 meétres, avec une hauteur de mur d’environ 2,49 métres;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables a la zone CMP-1;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’'urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE 3 la demande de permis PIiA déposée par M. David Lajeunesse, visant a
autoriser, au 35, rue Morin, la construction de deux cabanons annexés au batiment principal,
soit une habitation multifamiliale isolée de quatre {4) logements.

ADOPTE A L'UNANIMITE

10.6. DEMANDE DE DEROGATION MINEURE — 46, CHEMIN DU LAC-VERT - LOT 5712132 -
0120-98-0453

CONSIDERANT QUE Monsieur R. Paul Massé, dépose une demande de dérogation mineure
visant & autoriser sur le lot 5 712 132, sis au 46, chemin du Lac-Vert, la construction d’un gazébo
en cour arriére ayant des dimensions de 4,27 métres par 5,48 métres;
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CONSIDERANT QUE la construction du gazébo ayant ces dimensions déroge a I'article 4.4.2 du
Réglement de zonage numéro 502, qui prévoit qu’il ne peut y avoir qu’un batiment accessoire
ayant une superficie supérieure a 20 métres carrés;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément au Réglement de dérogation
mineure numéro 507;

CONSIDERANT QUE le demandeur a exprimé son intention d’aménager également un garage;

CONSIDERANT QUE I'analyse de la demande de dérogation mineure devrait se faire en tenant
compte du garage projeté;

CONSIDERANT QUE le dép6t d’une demande de permis compléte pour le garage permettrait
au comité de formuler une recommandation plus éclairée en prenant compte de 'ensembie
des constructions accessoires projetées;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
iL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :

DE REPORTER la décision relative a la demande de dérogation mineure présentée par Monsieur
R. Paul Massé, visant a autoriser sur le lot 5712 132, sis au 46, chemin du tac-Vert, la
construction d'un gazébo en cour arriere et de I'accompagner lors de ses démarches
concernant sa future demande de permis.

ADOPTE A L'UNANIMITE
10.7. DEMANDE DE PERMIS PIIA - 2-4, RUE PRINCIPALE — LOT 5 711 993 — 0221-11-3416

CONSIDERANT QUE Mme Marie-Josée Bibeau, dépose une demande assujettie aux dispositions
du reglement relatif aux PIIA visant a autoriser, au 2-4, rue Principale, des travaux de
rénovation extérieure sur le batiment principal consistant 3 :

— Repeindre a I'identique de couleur aluminium la toiture et celle de la galerie arriére;

— Remplacer partiellement le revétement extérieur & I'identique (en bois) la facade
gauche et arriére;

- Repeindre a I'identique les fagades gauches et arriére en blanc et les coins en vert.

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables a la zone CMP-2;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :
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DE DONNER SUITE & la demande de permis PIIA déposée par Mme Marie-Josée Bibeau, visant
a autoriser, au 2-4, rue Principale, des travaux de rénovation extérieure sur le batiment
principal selon les éléments mentionnés ci-dessus.

ADOPTE A LUUNANIMITE

10.8. DEMANDE DE PERMIS PIIA - 293, CHEMIN DU LAC-NOIR - LOT 5862723 -
0026-60—-9934

CONSIDERANT QUE M. Bertrand Dusablon, dépose une demande assujettie aux dispositions du
réglement relatif aux PIIA visant a autoriser, au 293, chemin du Lac-Noir, le remplacement du
bardeau d’asphalte du garage qui sera identique ou semblable a celui du batiment principal;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables a la zone RV-15;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’'urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE a la demande de permis PIIA déposée par M. Bertrand Dusablon, visant a
autoriser, au 293, chemin du Lac-Noir, le remplacement du bardeau d’asphalte du garage.

ADOPTE A L'UNANIMITE
10.9. DEMANDE DE PERMIS PIIA - 35, RUE LESSARD - LOT 5 711 802 — 0221-31-0362

La conseillére Sonia Bruneau se retire de la table des délibérations.
Le conseiller Luc Lefebvre se retire de la table des délibérations.

CONSIDERANT QUE M. Jean-Frangois Bruneau, dépose une demande assujettie aux
dispositions du réglement relatif aux PIIA visant a autoriser, au 35, rue Lessard, des travaux de
rénovation extérieure sur le batiment principal, soit une habitation unifamiliale isolée,
consistant a :

- Retirer les garnitures dans les pignons du toit;

- Retirer les volets des fenétres;

— Remplacer le revétement extérieur sur la fagade principale et latérale droite pour du
canexel de couleur grege et sierra;

— Peindre les contours de fenétre en blanc.

CONSIDERANT QUE le demandeur souhaite également autoriser sur le batiment accessoire,
soit un garage détaché en cour arriére, les travaux suivants :

— Repeindre le revétement extérieur (en canexel) de couleur sierra;
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— Repeindre la toiture, actuellement en tdle verte, pour la peindre de couleur noir
comme la propriété voisine, située au 41, rue Lessard.

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables & la zone CMP-1;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du reglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE les matériaux, couleurs et interventions proposés s’harmonisent
généralement avec le cadre béati environnant;

CONSIDERANT QUE les volets des fenétres et les garnitures de pignon sont des éléments
distinctifs de I'architecture traditionnelle du secteur;

CONSIDERANT QUE le retrait de ces éléments viendrait appauvrir la composition architecturale
de la fagade et son intégration dans I'ensemble bati du secteur;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE a la demande de permis PIIA déposée par M. Jean—Frangois Bruneau, visant
a autoriser, au 35, rue Lessard, des travaux de rénovation extérieure sur le batiment principal
ainsi que sur le batiment accessoire, soit un garage détaché en cour arriére.

ADOPTE A LUNANIMITE
10.10.DEMANDE DE PERMIS PIIA — 309, RUE SAINTE-LOUISE ~ LOT 5 863 457 — 0221—-34-9397

CONSIDERANT QUE M. Rémi Généreux, dépose une demande assujettie aux dispositions du
réglement relatif aux PIIA visant & autoriser, au 309, rue Sainte-Louise, des travaux de
rénovation extérieure sur le batiment principal, consistant 3 changer le revétement extérieur
pour du déclin de vinyle de couleur gris pale comme le batiment accessoire, soit le garage
détaché en cour arriére;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables & {a zone CMP-1;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PlIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’'urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :
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DE DONNER SUITE a la demande de permis PUA déposée par M. Rémi Généreux, visant a
autoriser, au 309, rue Sainte-Louise, des travaux de rénovation extérieure sur le batiment
principal.

ADOPTE A L'UNANIMITE
10.11.DEMANDE DE PERMIS PliA - 590, ROUTE LOUIS-CYR — LOT 5 722 077 - 0319-55-6451

CONSIDERANT QUE Mme Roxane Lesage, dépose une demande assujettie aux dispositions du
réglement relatif aux PIIA visant & autoriser, au 590, route Louis-Cyr, la construction d’un abri
annexé a la facade latérale gauche du garage détaché, d’une dimension de 4,57 métres par
8,08 métres;

CONSIDERANT QUE la demanderesse souhaite également fermer le gazébo existant afin d’en
faire une remise a jardin;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale sur les sites patrimoniaux, paysages
naturels et traditionnels applicables a la zone AGTL-3;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consultatif d’'urbanisme;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :

DE DONNER SUITE & la demande de permis PIIA déposée par Mme Roxane Lesage, visant a
autoriser, au 590, route Louis-Cyr, la construction d’un abri annexé a la fagade latérale gauche
du garage détaché ainsi que la fermeture du gazébo existant afin d’en faire une remise a jardin.

ADOPTE A L'UNANIMITE

10.12.DEMANDE DE PERMIS PIIA — PLAN DE PROJET DE LOTISSEMENT (PLAN IMAGE) -
LOT 6 569 957 — 0324-49-1908

CONSIDERANT QUE Mme Lucie Laramée, pour la Succession Wellie Laramée, dépose une
demande assujettie aux dispositions du réglement relatif aux PIIA ayant pour but d’approuver
le plan de projet de lotissement (plan image) visant a prolonger la rue Bruno sur une distance
de dix (10) métres;

CONSIDERANT QUE cette demande est effectuée conformément aux dispositions relatives aux
plans d’implantation et d’intégration architecturale applicable lors du dépdt d’un plan de projet
de lotissement {plan image);

CONSIDERANT QUE la demande respecte les critéres d’évaluation du réglement de PIIA;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance des recommandations du comité
consuitatif d'urbanisme;
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EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE SONIA BRUNEAU
ET RESOLU :

D’APPROUVER le plan de projet de lotissement (plan image), déposé par Mme Lucie Laramée,
pour la Succession Wellie Laramée, portant la minute 2792 et lequel est daté du 25 avril 2025;

QUE l'opération cadastrale soit effectuée dans un délai de six (6) mois suivant I'approbation du
plan de projet de lotissement par le conseil municipal et que les travaux de construction de rue
soient réalisés a I'intérieur du délai de validité du permis de lotissement;

DE DONNER SUITE a la demande de permis PHA déposée par Mme Lucie Laramée, pour la
Succession Wellie Laramée, ayant pour but d’approuver le plan de projet de lotissement (plan
image) visant a prolonger la rue Bruno sur une distance de dix (10) métres.

ADOPTE A L'UNANIMITE

10.13.COMITE CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT (CCE) - DEPOT DU PROCES—VERBAL DE
LA RENCONTRE TENUE LE 7 JUILLET 2025

Les membres du conseil municipal confirment avoir pris connaissance du procés-verbal de la
rencontre du comité consultatif en environnement s’étant déroulée le 7 juillet 2025 et
procedent au dép6t de celui-ci pour information.

10.14.REGLEMENT NUMERO 603 RELATIF AU PLAN D’URBANISME — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d'une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement numéro 603 relatif
au Plan d’urbanisme.

10.15.REGLEMENT NUMERO 603 RELATIF AU PLAN D’URBANISME — DEPOT DU 1F® PROJET
DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement numéro 603
relatif au Plan d’urbanisme.

10.16.REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 604 — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement de zonage n° 604.
10.17.REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 604 — DEPOT DU 1% PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement de zonage
n° 604.
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10.18.REGLEMENT NUMERO 605 SUR LES ENTENTES RELATIVES AUX TRAVAUX MUNICIPAUX
- AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement numéro 605 sur les
ententes relatives aux travaux municipaux.

10.19.REGLEMENT NUMERO 605 SUR LES ENTENTES RELATIVES AUX TRAVAUX MUNICIPAUX
— DEPOT DU 1% PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement numéro 605
sur les ententes relatives aux travaux municipaux.

10.20.REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERO 606 — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement de lotissement
n° 606.

10.21.REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERO 606 —~ DEPOT DU PROJET 1%® DE REGLEMENT

il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement de
lotissement n° 606.

10.22.REGLEMENT NUMERO 607 RELATIF A L'OCCUPATION ET A L’ENTRETIEN DES
BATIMENTS — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n° 607 relatif &
l'occupation et a 'entretien des bdtiments.

10.23.REGLEMENT NUMERO 607 RELATIF A L’OCCUPATION ET A LENTRETIEN DES
BATIMENTS — DEPOT DU 1%® PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement n° 607
relatif & 'occupation et a I'entretien des bdtiments.

10.24.REGLEMENT NUMERO 608 RELATIF AUX PERMIS ET CERTIFICATS — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu'il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n° 608 relatif aux
permis et certificats.

10.25.REGLEMENT NUMERO 608 RELATIF AUX PERMIS ET CERTIFICATS — DEPOT DU
1R PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par le conseiller Luc Lefebvre, le projet de Réglement n° 608
relatif aux permis et certificats.
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10.26.REGLEMENT NUMERO 609 RELATIF AUX PLANS D’IMPLANTATION ET D’INTEGRATION
ARCHITECTURALE - AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par la conseillere Sonia Bruneau, qu’il sera pris en considération,
pour adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n° 609 relatif
aux plans d’implantation et d’intégration architecturale.

10.27.REGLEMENT NUMERO 609 RELATIF AUX PLANS D’IMPLANTATION ET D'INTEGRATION
ARCHITECTURALE - DEPOT DU 1%% PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillére Sonia Bruneau, le projet de Réglement n° 609
relatif aux plans d’implantation et d’intégration architecturale.

10.28.REGLEMENT NUMERO 610 RELATIF AUX PROJETS PARTICULIERS DE CONSTRUCT tON,
DE MODIFICATION OU D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE - AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par la conseillére Sonia Bruneau, qu'’il sera pris en considération,
pour adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n° 610 relatif
aux projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation d’un immeuble.

10.29.REGLEMENT NUMERO 610 RELATIF AUX PROJETS PARTICULIERS DE CONSTRUCTION,
DE MODIFICATION OU D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE - DEPOT DU 1%f PROJET DE
REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillére Sonia Bruneau, le projet de Réglement n° 610
relatif aux projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation d’un immeuble.

10.30.REGLEMENT NUMERO 611 RELATIF AUX USAGES CONDITIONNELS — AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par la conseillere Sonia Bruneau, qu’il sera pris en considération,
pour adoption, lors d’'une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement n°® 611 relatif
aux usages conditionnels.

10.31.REGLEMENT NUMERO 611 RELATIF AUX USAGES CONDITIONNELS — DEPOT DU
1%® PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillére Sonia Bruneau, le projet de Réglement n° 611
relatif aux usages conditionnels.

10.32.REGLEMENT DE CONSTRUCTION NUMERO 612 - AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseiller Luc Lefebvre, qu’il sera pris en considération, pour
adoption, lors d’une séance ultérieure du conseil municipal, le Réglement de construction
n°612.
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10.33.REGLEMENT DE CONSTRUCTION NUMERO 612 - DEPOT DU 1* PROJET DE REGLEMENT

Il est, par la présente, déposé par la conseillére Sonia Bruneau, le projet de Réglement de
construction n° 612.

10.34.GUILLAUME GOULET-BELISLE - DEMANDE POUR L’UTILISATION A UNE FIN AUTRE QUE
L’AGRICULTURE - CPTAQ - LOT 5 713 047

CONSIDERANT QUE Guillaume Goulet-Bélisle dépose a la Commission de la protection du
territoire agricole du Québec une demande d’autorisation pour une utilisation une fin autre
que 'agriculture sur le lot 5 713 047;

EN CONSEQUENCE
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER LUC LEFEBVRE
ET RESOLU :

QUE la Municipalité de Saint-Jean-de-Matha conformément aux dispositions de la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles transmette a la commission la
recommandation suivante :

Conformité a la réglementation locale : La demande est conforme au Réglement de zonage
numéro 502 de la municipalité de Saint-Jean-de-Matha et au Réglement de Contrdle intérimaire
de la MRC de Matawinie.

=

Le potentiel agricole du lot et des lots voisins :

- Les sols du lot visé sont classés 4 et 5;
- Les lois avoisinantes sont classées 3, 4, 5, 7 et organique.

2. Les possibilités d’utilisation du lot a des fins d’agriculture :

- Moyennement utilisable.

3. Les conséquences d’une autorisation sur les activités agricoles existantes et sur le
développement de ces activités ainsi que sur les possibilités d’utilisation agricole des
lots avoisinants, 'homogénéité de I'exploitation agricole et la constitution de
propriétés foncieres :

- Sans préjudice agricoles additionnels significatifs.

4. Les contraintes et les effets résultant de I'application des lois et reglements,
notamment en matiére d’environnement et plus particulierement pour les
établissements de production animale :

- Sans préjudice agricoles additionnels significatifs.

5. Ladisponibilité d’autres emplacements de nature a éliminer ou réduire les contraintes
sur I'agriculture, particuliérement lorsque la demande porte sur un lot compris dans
une municipalité régionale de comté comprise dans I'un des groupes identifiés au
décret pris en vertu de I'article 58.7 ou sur un lot compris dans le territoire d’une
communauté :
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— Autres espaces disponibles.

6. L’homogénéité de la communauté et de I'exploitation agricole :

- Sans préjudice agricoles additionnels significatifs.

7. Leffet sur la préservation pour lagriculture des ressources eau et sol dans la
municipalité et dans la région :

- Sans préjudice agricoles additionnels significatifs.

8. Laconstitution de propriétés fonciéres dont la superficie est suffisante pour y pratiquer
I'agriculture :

- Sans préjudice agricoles additionnels significatifs.

9. L'effet sur le développement économique de la région sur preuve soumise par une
municipalité régionale de comté, une municipalité, une communauté, un organisme
public ou un organisme fournissant des services d’utilité publique :

- N/A

10. Les conditions socio-économiques nécessaires & la viabilité d’une collectivité lorsque
la faible densité d’occupation du territoire le justifie :

- N/A

Pour tous ces motifs, la municipalité est favorable a la demande déposée par M. Guillaume
Goulet-Bélisle a I'effet d’autoriser une utilisation & une fin autre que I'agriculture sur le
lot 5 713 047.

ADOPTE A L'UNANIMITE

11. LOISIRS, CULTURE ET TOURISME
11.1. DEMANDES RECUES — POLITIQUE D’AIDE AUX ORGANISMES - AOUT 2025

CONSIDERANT Fadoption de la Politique d’aide aux organismes, ayant eu lieu lors de la séance
ordinaire du S février 2025;

CONSIDERANT les critéres de cette politique ainsi que I'évaluation de la demande recue par le
Service des loisirs et de la culture;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :

D’ACCORDER I'aide financiére proposée par le Service des loisirs et de la culture, pour le mois
d’aodit 2025;
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D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE
11.2. ACHAT D’EQUIPEMENT — NOUVEAU SENTIERS — TECHSPORT INC. - AUTORISATION

CONSIDERANT QUE les travaux d’implantation de nouveaux sentiers a |'arriére du Presbytére
sont présentement en cours;

CONSIDERANT QUE pour se doter de sentiers accueillants et offrir une expérience optimale aux
citoyens et visiteurs, la municipalité doit procéder a I'achat d’équipement approprié a leur
développement et leur entretien;

CONSIDERANT la soumission n° S05786 recue de I'entreprise Techsport Inc., datée du
3 avril 2025;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER MARCO GEOFFROY
ET RESOLU :

DE PROCEDER & lI'achat d'équipement selon la soumission n° S05786 regue de I'entreprise
Techsport Inc. pour I'aménagement des nouveaux sentiers a I'arriére du Presbytere;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE
11.3. FETE NATIONALE — ANNEE 2026 — SIGNATURE DE CONTRATS — AUTORISATION

CONSIDERANT QUE la Féte nationale est un événement majeur annuel pour les Mathalois et
Mathaloises;

CONSIDERANT limpossibilité de louer une scéne avec toit pour 2026 avec l'entreprise
Québecson;

CONSIDERANT QUE nous devons également prendre entente avec un artiste rapidement;

CONSIDERANT la soumission numéro 43622 regue pour la location d’une scéne avec toit de
I'entreprise Stageline au montant de 6 000 $ plus les taxes applicables;

CONSIDERANT également I'entente avec un artiste au colGt de 10 000 S, plus les taxes
applicables;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :
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D’AUTORISER le directeur du Service des loisirs et de la culture, M. Simon Duranleau, 3 signer
le contrat de location de scéne avec toit auprés de I'entreprise Stageline au montant de 6 000 S,
plus taxes applicables, a signer I'entente avec un artiste, au colit de 10000 $, plus taxes
applicables ainsi que lui permettre d’effectuer le paiement des dépdts nécessaires pour
confirmer les réservations;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A LUNANIMITE

11.4. POLITIQUE FAMILIALE MUNICIPALE — DEMANDE D’AIDE FINANCIERE ~ PROGRAMME
DE SOUTIEN AUX POLITIQUES FAMILIALES MUNICIPALES — MINISTERE DE LA FAMILLE
= AUTORISATION

CONSIDERANT QUE le ministére de la Famille a élaboré et mis en place le Programme de
soutien aux politiques familiales municipales, qui vise a soutenir les municipalités, les MRC et
les conseils de bande des communautés autochtones dans I'élaboration ou la mise en ceuvre
d’une politique familiale municipale (PFM) en vue d’assurer aux familles Faccés 3 des
ressources ou a des services nécessaires a leur épanouissement;

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Jean-de-Matha souhaite présenter, en 2025-2026,
dans le cadre du Programme, une demande d’aide financiére admissible pour I’élaboration
d’une politique familiale ou la réalisation des mesures ou des projets prévus au plan d’action
issu d’une PFM;

CONSIDERANT QUE la subvention peut atteindre un montant maximal de 25 000 $ jusqu’au
90 % de financement;

CONSIDERANT QUE les dépenses seront seulement faites en 2026-2027;
CONSIDERANT QUE la demande doit étre déposée pour le 29 ao(it 2025;
CONSIDERANT QUE la demande doit respecter le plan d’action de la PFM;

CONSIDERANT QUE les 2 projets proposés le service des loisirs et de la culture ainsi que le
comité de suivis sont :

— Option 1 : Mettre en place des événements rassembleurs durant les quatre saisons
(ex : épluchette de blé d’Inde, color run familiale, ciné-parc, soirée cinéma, tournois
sportifs amicaux, club de marche, activités culinaires et autres (cette action recoupe
plusieurs autres orientations de la démarche);

— Option 2 : Mettre en place une campagne de sensibilisation sur les traverses
piétonniéres.

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :

D’AUTORISER le directeur du Service des loisirs et de la culture, M. Simon Duranleau, & signer
au nom de la municipalité de Saint-Jean-de-Matha tous les documents relatifs a la demande
d’aide financiere présentée en 2025-2026 dans le cadre du Programme et, si cette demande
est acceptée par le Ministére, la convention d’aide financiére dans le cadre du Programme;
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DE CONFIRMER QUE Mme Louise Sicuro ainsi que M. Marco Geoffroy sont les élus responsables
des questions familiales;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

11.5. POLITIQUE MUNICIPALITE AMIE DES AINES (MADA) — ESPACE MUNI — OFFRE DE
SERVICE — AUTORISATION

CONSIDERANT QUE notre politique Municipalité amie des ainés (MADA) est échue depuis 2024;

CONSIDERANT QUE nous avons recu une aide financiére de la part du Gouvernement du
Québec d’une valeur de 12 000 $;

CONSIDERANT I'importance d’une politique MADA afin de connaitre les besoins des ainés ainsi
que les possibilités de subvention reliée a cette politique;

CONSIDERANT I'ampleur du travail de recherche et le manque d’expertise dans la création
d’une telle politique au sein des employés municipaux;

CONSIDERANT l'offre de service recue de I'entreprise Espace Muni pour mettre a jour notre
politique MADA, datée du 1¢ juillet 2025;

CONSIDERANT ie bon service recu de I'entreprise Espace Muni pour I'élaboration de notre
Politique familiale municipale, en tant que chargé de projet;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE LOUISE SICURO
ET RESOLU :

D’ACCEPTER I'offre de service de I'entreprise Espace Muni au montant de 12 257 $, plus taxes
applicables;

D’AUTORISER le directeur du Service des loisirs et de la culture a signer I'offre de service par
ladite entreprise;

D’AUTORISER le maire ainsi que le directeur général et greffier-trésorier a signer les documents
inhérents a ce dossier.

ADOPTE A L'UNANIMITE

12. VARIA
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13. PERIODE DE QUESTIONS

14. LEVEE DE LA SEANCE

2025-299 IL EST PROPOSE PAR LA CONSEILLERE STEPHANIE DRAINVILLE
ET RESOLU :

QUE LA SEANCE SOIT LEVEE A 20 H 45.

ADOPTE A L'UNANIMITE

el DD

Sylvain Roberge Philippe Morin
Maire Directeur général et greffier-trésorier

« Je, Sylvain Roberge, maire atteste que la signature du présent procés-verbal équivaut 3 la
signature par moi de toutes les résolutions qu’il contient au sens de Iarticle 142 (2) du Code
municipal ».
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DIRECTIVE PARTICULIERE RELATIVE A I’UTILISATION
D’UNE AUTRE LANGUE QUE LA LANGUE OFFICIELLE

FEVRIER 2025
ADOPTEE LE 5 FEVRIER 2025
RESOLUTION 2025-035
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1. Introduction

Le 1% juin 2022, |a Lot sur fo fangue officielie et commune du Québex, le frangais (oi 14} a &é sanctionnée
et 3 ainst modifié la Charte de fo langue frangaise (CLF). Pour reprendre les paroles du gouvernement du
Québec :

« Uexemplorité de PEtat est une pierre d'assise de cette vaste réforme. Clest en étant elle-méme exemplaire
que fadministrotion mobiliseca les d ffécents acteurs de fa société ofin de freiner le déclin du francois au
Québec et d'inverser les tendances. En prenant appui sur d fférents instruments complémentaires, PEtat
doit incarner son role dexemplarité dons chacune de ses actions et constituer un pulssant moteur
d'adhésion. »

En tant qu'organisme municipal, la Municipalité de Saint-lean-de-Matha (ci-aprés « la Municipalité »} fait
partie de 'Administration et se doit donc de promouvoir, de faire rayonner, dutiliser et de protéger la
langue francaise.

Par allleurs, |a Folitigue linguistigue de PEtot (PLE), qui donne les grandes orientations en matidre
dexemplarité, a é1é approuvée par le gouvernement le 22 février 2023.

Egalement, le Réglement sur la langue de FAdministration (RLA} et le Reglement concernant les dérogations
ou devoir dexemplarité de Fadministration et les documents rédigés ou utilisés en recherche (ROR) ont été
édictés le 10 mai 2023 et sont entrés en vigueur le 1% juin 2023. De plus, certains changements
réglementaires ont &1é apportés et sont entrés en vigueur ie 1* juin 2025. Ces réglements complétent le
régime juridique applicable 2 FAdministration en matiére d’utilisation du francais. Ils prévoient, en plus de
celles prévues dans fa CLF, des situations o0 une autre langue que le frangais peut &tre utilisée.

Chaque municipalité de FAdministration auquel s'applique ia PLE et qui entend utiliser une autre langue
que le francais doit adopter une directive destinée notamment 3 son personnel afin de lui indiquer les
régles de conduite applicables en matiére linguistique au sein de Forganisation et les exceptions qu’il peut
utiliser dans le cadre de ses fonctions. Cette directive doit s’appuyer sur le cadre juridique établi par la CLF,
le RLA ainsi que le ROR et fes documents rédigés ou utilisés en recherche.
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C’est dans ce contexte que la Muniapalité a analysé les besoins internes réels quant 2 I'utilisation d‘une
autre langue que le frangais et, ainsi, met sur pied |3 présente Directive relative & Futitisation d’une outre
fongue que fo langue officielle (ci-aprés « |3 Directive »}.

La présente Directive s’applique 3 tout le personnel de |3 Municipalité ainsi qua toute personne qui est
appelée a collaborer ou étre impliquée auprés de la Municpalité, dans le cadre de ses fonctions
professionnelles.

2. Exceptions applicables a la Municipalité de Saint-Jean-de-Matha

La Municipalité peut utiliser une autre langue, en plus de 13 langue officielle, lorsqu’ii communique par
écrit avec une personne morale dans les cas suivants :

Personne morale - sidge oy établissement 2 I'exterieur du Québec —CLF 16; RLA 2(1)
= Lorsque la communication est adressée uniguement au siége ou a un éablissement dune
personne morale, lorsque ce siége ou cet ablissement est 3 Fextérieur du Québec;

Personne morale exemptée — Premiéres Nations et Inuits — QLF 16; RLA 2(2)
= Lorsque la communication est adressée 3 une personne morale exemptée de I'application de la
Charte en vertu de l'article 35 de celle-ci;

Personne morale - fonction d'inspection cu d'enquéte — QLF 16: RLA 2(6)
= Dans une communication écrite avec une personne morale établie au Québec lorsque votre
organisme exerce une fonction d'inspection ou d’enquéte;

Personne morale — principes de justice naturelle — GLF; RLA 2(9)
Dans une communication écrite avec une personne morale établie au Québec, lorsque les principes
de justice naturelle exigent Futilisation d'une autre langue;

13
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Personnes, réserves, établissements ou terres visées 3 |'article 97 — QUF 97; RLA 2(3)
® Lorsque la communication est adressée a un é&tablissement d’une personne morale formée et
administrée exdusivement dans le but d’offrir des services dans une réserve, dans un
éablissement ou sur des terres visées 3 Farticle 97 de la Charte ou 2 une personne visée 3 cet
— article;

Personne physique gui exploite une entreprise individuelle - CLF 16; RLA 3

® Lorsque |a municipalité communique avec une personne physique qui exploite une entreprise
individuelle alors qu’il a la faculté de communiquer dans une autre langue avec cette personne
alors qu'elle n"agit pas dans le cadre de Vexploitation de son entreprise;

Mission de l'organisme — dernier recours CLF 16; RLA 2(8)
= De communiquer avec une personne physigue dans une autre langue dans ses communications
avecla personne physique qui agit dans le cadre de Iexploitation de son entreprise individuelle;

Lorsqu'it est nécessaire de transmettre 3 une personne morale une communication dans une autre
langue que le francais pour éviter de compromettre accomplissement de I3 mission de Ia
muntcipalité et lorsque ce dernier a pris tous les moyens raisonnables pour communiquer
uniquement dans |2 langue officielle. & 8. Cette exception cessero d’étre en vigueur fe 1% jin 2025,

La Municipalité peut utiliser une autre langue, en plus de |a langue officielle, lorsqu’il communique par
écrit dans les cas suivants :

Sante, sécurité publigue, justice naturelle - CLF 22.3
® Lorsque la santé, la sécurité publique ou les principes de justice naturelle exigent;
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Personnes déclarées admissibles a 'enseignement en anglais —CLF 22.3
Afin de fournir des services en anglais 3 une personne décarée admissible 3 recevoir
Tenseignement en anglais, conformément a la Chorte, mais non visée par les articles 84.1 et 85;

Premieres Nations et Inuits — QLF 223
= Afin de fournir des services aux municipalités visées a Fartide 95 ou aux Autochtones;

O

Accueil - QF 22.3
= pfin de fournir des services pour Faccueil au sein de la société québécoise des personnes
immigrantes durant les six (6} premiers mois de leur arrivée au Québec;

Tourisme ~ QLF 22.3
=  Afin de fournir des services tounstiques;

Diffusion information financiére —RDR 1{3)

= pfin de diffuser toute information financiere qu’il juge nécessaire pour la gestion du fonds
consolidé du revenu et de la dette publique ainsi que pour 2 gestion de I'émission de ftitres
d’emprunts municipaux;

Site d'adjudication et plateforme transactionnelle — ROR 1(6)
= Afin de rendre disponible tout site d'adjudication ou toute plateforme transactionnelle dans le
cadre de |a gestion de la dette publique et de 'émission de titres d’emprunts municipaux;

Fourniture d'énergie — RDR 1(B)
= Afin de fournir de Pénergie 3 Ia personne physique qui, avant le 13 mai 2021, correspondait
seulement en anglais avec Hydro-Québec relativement a un dossier la concernant;

Conseil de bande —RDR 1(12)
* Afin de communiquer avec un conseil de bande et de lw fournir des services;

O
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Regroupement autochtone - RDR 1{13)

= Afin de communiquer avec un regroupement autochtones visé au premier alinéa de Farticle 3.48
de I3 lof sur te minsstere du Consel exécuhf ou un autochtone, notamment dans le cadre de
consuitations ou de concertations;

Mission de ['organisme - RDR 1(14)

Afin d’accomplir une fonction en lien avec sa mission lorsque Putilisation exclusive de la langue
officielle compromet Faccomplissement de cette mission et que la municipalité a pris tous fes
moyens raisonnables pour communiquer uniquement dans la langue officielle. N. 8. Cette exception
cessero d'étre en vigueur fe 2" juin 2025.

Fonction d'inspection ou d'enquéte - RDR 1(15)
® Llorsque Yorganisme écrit 3 une personne physique pour exercer une fonction dinspection ou
denquéte;

Participation a un dossier judiciarisé ou susceptible de I'8tre — RDR 1(16)

* Lorsque Forganisme écrit pour communiquer avec une personne dont ia participation personnelle
est nécessaire au cheminement d’un dossier judiciarisé ou qui et susceptible de étre, tel un
témoin. Il doit s’agir d’un dossier auquel, selon le cas, Forganisme est une partie ou le serait,
advenant sa judiciarisation;

Parent d'un éléve — ROR 1(17)
» Llorsque lorganisme écrit pour communiquer avec le paremt d'un &léve si des services de
psychologie, d’éducation spécialisée ou de nature similaire sont offerts 3 cet &leve;

Personne admissible aux services d'apprentissage du frangais —RDR 1(18)

® Lorsque votre organisme communique avec une personne admissible aux services d’apprentissage
du frangais offerts en application des articles 88.12 et 88.13 de la Charte en vue de inscription de
cette personne 2 ces services et des démarches subséquentes nécessaires 3 son cheminement;
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La Municipalité peut correspondre ou communiguer autrement par écrit en anglais seulement dans les cas
suivants :

Personnes admissibles a 'enseignement en anglais = GLF 22.2
= Lorsquune personne dédarée admissible a recevoir Penseignement en anglais en vertu des
dispositions de Ia section | du chapitre V11, autres que les articles 84.1 et 85, en fait ia demande;

@,

Communications anterieures —QLF 22 2

= Lorsque FAdministration correspondait seulement en anglais avec une personne physique en
particulier relativement a un dossier la concernant avant le 13 mai 2021, pour un motif autre que
I'éat d'urgence sanitaire;

2.4.  LAFFICHAGE
La Municipalité peut afficher en frangais et dans une autre langue dans les cas suivants :

Santeé et sécurité - (LF 22
= Lorsque I3 santé ou |a sécurité publique exige aussi I'utilisation d’une autre langue;

Valeur culturelle oy historique — QLF 221

= Pour désigner, sur le territoire de la Muniapalité, une voie de communication, utiliser, avec un
terme générique frangais, un terme spécifique autre qu’un terme francais s'il est consacré par
I'usage ou si son utilisation présente un intérét certain en raison de sa valeur cuiturelie ou
historique;

Frangais doit figurer de fagon nettement prédominante —RLA 7.1

= Dans I'affichage fait 3 I3 fois en frangais et dans une autre langue, {e frangais figure de fagon
nettement prédominante lorsque le texte rédigé en frangais 2 un Impact visuel beaucoup pius
important que le texte rédigé dans une autre langue.

@,
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2.5.

Dans Vappréciation de Fimpact visuel, il est fait abstraction d’un patronyme, d’un toponyme, d’une
marque de commerce ou dautres termes dans une langue autre que le francais lorsque leur
présence est spécifiquement permise dans le cadre d’une exception prévue par la Charte de Ia
langue francaise (chapitre C-11} ou par sa réglementation.

Activités de nature commerciales - RLA 8
Lorsque 'affichage est relatif 3 des activités de nature commerdiale, pourvu que le frangais y figure
de fagon nettement prédominante, sauf :
o 1-Sicetaffichage est fait sur tout support d’une superficie de 16 m? ou plus et visible de
tout chemin public, au sens de 'article 4 du Code de la sécurité routiere; ou
o 2 - 5i cet affichage est fait sur ou dans tout moyen de transport public et ses acces, y
compris les abribus.

Milieu touristique ~RLA 9

Laffichage d’'un musée, d’un jardin botanique ou zcologique, d’une exposition culturelle ou
saentifique, d’un lieu destiné 3 Faccueil ou 3 Finformation des touristes ou de tout autre site
tounstique relatif  toute activité, sur les lieux mémes ou ils sont situés, pourvu que le frangais y
figure de fagon nettement prédominante, au sens du réglement qui prédse la portée de cette
expression pour Papplication de la Charte;

CONTRATS
UNE AUTRE

<ON

Pour les contrats a-dessous et autres écrits qui leur sont relatifs, une version dans une autre langue que le
frangais peut étre jointe dans les situations suivantes :

Contrat public — CLF 21: RLA 4(1)

Lorsqu’il y a lieu de susciter Vintérét de personnes morales ou dentreprises n‘ayant pas
d'établissement au Québec dans le cadre d’un processus visant Fadjudication ou Pattribution d’un
contrat public;
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Ecrits de nature financiere — OLF 21; RLA 4(2)
= Lorsque le soumissionnaire ou le contractant doit, relativement 3 un contrat, transmettre des éerits
qui respectent toutes les conditions suivantes :
o lls n’existent pas en frangais;
o lls sont produits par un tiers;
o lls sont liés au domaine de Fassurance ou dont de nature financiére, technique, industrielie
ou scientifique;

@,

Essai clinigue = CLF 21; RLA 4(3)
= Lorsque la Muniapalité contracte ou condut une entente dans le cadre d’un projet de recherche
et qu'au moins un contractant ou établissement participant est situé 2 exténeur du Québec;

Sigge sorial ou etablissement 2 I'extérieur du Quebec —CLF 21 RLA 4(6)

= Lorsque la Municipalité contracte au Québec avec une personne morale établie au Québec et que
Jes échanges nécessaires 3 1a conclusion du mntrat se déroulent avec le siégge ou un établissement
de 13 personne morale qui est situé a Fextérieur du Québec;

Contrat d'adhesion — sidge social a 'extérieur du Québec —CLF 21;RLA 4(7)

= Lorsque |2 Municipalité adhére a un contrat soumis par le siége ou la société mere situé 3
Iextérieur du Québec d’une personne morale établie au Québec ou par Pentité située a Fextérieur
du Québec contrélant une personne morale établie au Québec;

Personne morale, réserves, établissements ou terres visées 3 I'article 97 — QF 21; RLA 4(13)

= Lorsque la Municipalité contracte avec une personne morale ou une entreprise formée et
administrée excusivement dans le but d’offrir des services dans une réserve, dans un
&ablissemnent ou sur des terres visées 3 article 97 de la Chorte ou 3 une personne visée a cet
article;

impossibilite — QLF 21: RLA 4(14)
=  Lorsqu’il est impossible pour la Municipalité de se procurer en temps utile et 3 un codt raisonnable
le produit ou le service recherché ou un autre produit ou service qui y est équivalent conforme; /'\
. y
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Technologies de V'information —non-disponibilité CLF 21: RLA 4(15)
Lorsque 1a Municipalité contracte en matiére de technologies de Pinformation relativement 3 des
licences qui n’existent pas en frangais;

Bail de logement ~CLF 21; RLA 4(17)
Lorsque la Municipalité conclut un bail de logement avec une personne physique avec qui il a la
faculté d’utiliser une autre langue;

Contrat 3 exécution instantanée ~ OLF 21: RLA 4 (18)
Lorsque |a Municipalité condut avec une personne physique un contrat 3 exécution instantanée 3
I'égard duquel :

o Aucune ouverture de dossier ou démarche d’inscription n‘est nécessaire;

o Laconclusion a lieu en présence des parties;

o Lapersonne physique 2 demandé que |a municipalité utilise une autre tangue.

Personne physique qui ne réside pas au Québec — CLF 21 4a)
Lorsque |a Municpalité contracte au Québec avec une personne physique qui ne réside pas au
Québec;

Personne morale étrangere - QLF 21 4b)

Lorsque la Munidipalité contracte au Québec avec une personne morale ou une entreprise qui n’est
pas soumise a Fobligation d'immatriculation prévue par |a Loi sur la publicité iégole des entreprises
et dont le siege est situé dans un Etat ou le frangais W'est pas une langue officielle;

Personne exemptée — article 95 — Cri et Inuktitut - CLF 21 4c)
Lorsque b Municipalité contracte au Québec avec une personne ou une municipalité exemptée de
F'application de la présente loi en vertu de 'article 95;

Réserves, établissements ou terres visées 3 l'article 97 — CLF 21 4d)

Lorsque b Municipalité cortracte au Québec avec une personne morale ou une entreprise dont le
seul établissement est situé dans une réserve, dans un &ablissement ou sur des terres visées 3
Vartide 97;
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2.7.

2.8,

Impossibilité — QLF 21.12

La Municipalité doit voir a ce que toute inscription relative a un produit qu’il sbtient en vertu d'un
contrat d'approvisionnement conclu avec une personne morale ou une entreprise soit rédigée en
frangais. || ne peut y déroger que lorsqu'’il lui est impossible de se procurer en temps utile le produit
recherché ou autre produit qui y est éguivalent conforme;

SERVICES RECUS PAR LA MUNICIPALITE AUPRES D'UNE PERSONNE MORALE OU D'UNE
ENTREPRISE

impossibilité - QLF 21.12

La Municipalité doit voir a ce que tout service obtenu auprés d’une personne morale ou d'une
entreprise soit en frangais. Il ne peut y déroger que lorsque des services, autres que ceux destinés
au public, ne peuvent &tre rendus en frangais;

Les contrats ou instruments ci-dessous auxquels la Municipalité est signataire peuvent &tre rédigés 2 la fois
en frangais et dans une autre langue :

Emprunt —~CLF 21 al. 2
Un contrat d’emprunt;

Gestion des risques financiers = QLF 21 al. 2
Un instrument ou contrat financier qui a pour objet la gestion des risques financiers {notamment
les conventions d’échanges de devises ou de taux d’intérét);

Option~CLF 21 3l 2
Un contrat prévoyant I'achat ou ia vente d’une option;

13
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Contrat a terme — CLF 21 al. 2
®  Un contrat aterme;

Contrat a exécution successive — QLF 22.3
® Uncontrat 3 exécution successive, lorsqu’il est un contrat de consommation, dans les cas suivants :

o Afin de fournir des services en anglais 3 la personne dédarée admissible 3 recevoir
enseignement en anglais;

o Afin de fournir des services aux municipalités visés 3 Particte 95 ou aux Autochtones;

o  Afin de fournir des services pour accueil au sein de la société québécoise des personnes
immigrantes durant les six {6} premiers mois de leur arrivée au Québec);

o Afin de fournir des services et entretenir des relations a I'extérieur du Québec;

o Afin de fournir des services touristiques.

Hébergement ou location pour services touristiques ~CLF 22.3
® Un contrat visant |a fourniture d’un hébergement ou Ia location d’un bien 2 des fins touristiques,
lorsqu’il est un contrat de consommation;

2.9. ENTENTES CONCLUES PAR LA MUNICIPALITE — FACULTE DE PREVOIR UNE VERSION DANS
UNE AUTRE LANGUE

LUentente ci-dessous 2 laquelle la Municipalité est signataire ainsi que les éerits qut lui sont relatifs doivent
étre rédigés en frangais. Une version dans une autre langue peut cependant y étre jointe

Entente en matiére d'affaires aytochtones — QLF 21.2
* Une entente en matiére d'affaires autochtones visée 3 Vartidle 3.48 de Ia Lof sur le ministére du
Conseil exécutif,

2.10. QONTRATS CONCLUS PAR LA MUNICIPALITE — FACULTE DE REDIGER SEULEMENT DANS UNE
AUTRE LANGUE

Les contrats oi-dessous auxquels la Municipalité est signataire et les écrits qui leur sont relatifs peuvent
étre rédigés seulement dans une autre langue :

L
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2.11.

Chambre de compensation — OLF 21.5 RLA 5(1)

Lorsque ia Municipalité conclut un contrat avec une personne ou une entreprise qui exerce les
activités d’une chambre de compensation et qu'il 3 pour objet |a réalisation d'opérations sur les
marchés financiers;

Instrument dérivé et valeur mobiliere ~ QF 21.5 RLA 5(2)
Lorsque fa Municipalité conclut un contrat sur une plateforme permettant de négocer un
instrument dérivé, une valeur mobilidre ou un autre bien meuble, pourvy, en ce dernier cas, qu'il
ne s'agisse pas d’un contrat de consommation, et qu’il a pour objet la gestion de risques financiers
ou des transactions liées au domaine de I'électricité;

Police d'assurance — QLF 21.5

Lorsque I3 Municipalité condut un contrat pour une police d'assurance, lorsqu’elle n’a pas
déquivalent en frangais au Québec et quelle provient de Fexténeur du Québec ou son utilisation
est peu répandue au Québec;

AUTRES ECRITS

RELATIFS A UN CONTRAT CONCLU PAR LA MUNICIPALITE — FACULTE
DACCEPTER DES N A k BN L AUTRE LA

ECRITS REDIGES DELL

Uécrit ci-dessous, relatif a un contrat conclu uniquement en frangais par la Municipalité, peut ére rédigé
seulement dans une autre langue que le frangais :

2.12.

Un écrit relatif 3 un contrat rédigé uniquement en frangais, lorsque la Municpalité concernée y
consent et quil s'agit d’un écrit authentique, semi-authentique ou dont la valeur juridique
prévaudrait sur celle d’une éventuelle version francaise;

RITS TRANSVIEY A L NICIPALITE R NE PERS ) U _PAR
REPRISE — FACULTE D'ACCEPTER DES ECRITS REDIGES SEULEMENT DANS UNE AUTRE

LANGUE

Un écrit transmis 2 la Municipalité par une personne morale ou par une entrepnse pour obtenir un permis,
une autre autorisation de méme nature, une subvention ou une autre forme d’aide financiére qui n'est

15
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pas un contrat visé 3 Fartide 21 de la Charte, y compris Fécrit que 2 personne morale ou I'entreprise
bénéficiant de f'aide ou de 'autorisation est tenue de transmettre a la Municipalité en raison de cette aide
ou de cette autorisation, peut étre rédigé dans une autre iangue que le francais seulement dans les
situations suivantes :

Siege ou établissement a I'extérieur du Québec — COLF 21.9 RLA 6(3)
= Lorsque l'écrit émanedu siége ou de I’établissement situé a Fextérieur du Québec d’une personne
morale ou d’une entreprise établie au Québec;

Entreprise individuelle ~ QF 21.9 RLA 6(4)

®  Lorsque |"écrit est transmis par une personne physique qui exploite une entreprise individuelle et
que la Municipalité 3 la faculté d’ utiliser une autre langue, en plus de la langue officielle, dans ses
communications avec cette personne, quand cette derniére n’agit pas dans le cadre de
I'exploitation de son entreprise;

Faculté d'utiliser une autre langue en plus du frangais — OLF 21.9 RLA 6(5)
® Lorsquela Municipalité ala faculté d’utiliser une autre langue, en plus de la langue officielle, dans
ses communications avec cette personne morale ou cette entreprise;

Réserves, établissements ou terres visées 3 I'article 97 ~ CLF 21 9 RLA 6(7)

® Lorsque la personne morale ou Yentreprise qu transmet Fécrit est formée et administrée
exdusivement dans le but d'offrir des services dans une réserve, dans un établissement ou sur des
terres visées a Iarticle 97 de |a Charte ou 2 une personne visée dans cet article;

Recherche ~ CLF 21 9 RLA 6(9)
= Lorsque I'écrit transmis a pour objet obtention d’une autorisation ou d’une aide financiere en
recherche;

Mission de I'Administration — Q.F 21.9 RLA 6(10)
* Llorsque la transmission de Vécrit en frangais uniquement compromet I'accomplissement de Ia
mission de la Municipalité et que ce dernier a pris tous les moyens raisonnables pour que V'écnt
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lui soit transmis uniquement dans la langue officielle. . 8. Cette exception cessero d’étre en vigueur fe
1* juin 2025.

La Municipalité a Ia faculté d’utiliser une autre langue que le frangais dans les cas suivants :

O

Organes d'information dans une autre langue = Q.F 22.5
« Dans les communications destinées 3 des organes d’informations diffusant dans une fangue autre
que le frangais et |a publicité qu’ils véhiculent;

Ministre ou titulaire d'une charge elective — CLF 22.5
= Dans les communications d’'un ministre ou d’un titulaire d’une charge publique élective au sein de
1a Muniapalité, autres que celles destinées a la Municipalité ou aux membres de son personnel;

2.14. DOCUMENTS REDIGES QU UTILISES EN RECHERCHE - FACULTE D'UTILISER UNIQUEMENT
UNE AUTRE LANGUE QUE LE FRANCAIS

La Municpalité peut utiliser une autre langue que le frangais dans les documents rédigés ou utilisés en
recherche, sauf s'il s’agit d’un contrat visé 3 Farticle 21 dela Chorte, dans les cas suivants :

Documentation — CLF 22.5 ROR 2(1)
= L3 documentation de nature économique et financiere;

Renseignements transmis par un participant — CLF 22.5 ROR 2(2)
= Les renseignements transmis par un participant 3 une recherche ou par une personne qui ¥
contribue pour fournir de I'information;

Sondage — QLF 22.5 RDR 2(3)
= {ematériel utilisé pour un sondage ou une enquéte statistique, notamment un questionnaire ou
un formulaire d’entrevue;

Q
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2.15.

Essai clinique — CLF 22.5 ROR 2(4)

ta documentation nécessaire 3 un essai dinique, notamment le protocole de recherche, la
brochure d'investigateur, le calendrier des procédures, le guide d'acquisition d’imagerie et le
manuel de pharmacie;

Etude scientifique - CLF 22.5 ROR 2(5)

L'ude scientifique et son évaluation de méme que la description d’un projet de recherche, quelle
que soit {a langue dans taquelle la recherche est menée, lorsqu’il est nécessaire de se référer 3 ces
documents dans une autre langue que |e frangals;

Documents joints - demande d'autorisation ou d'aide financiére — CLF 22.5 RDR 2(6)

Les documents joints a une demande d’autorisation ou d’aide financiére. N. 8 Uexception ne
s'opplique pos o Vécrit de lo Municipotité rendu disponible pour les fins ¢‘'une demonde d'outorisotion ou
doide finonciére;

Autre document —mission de I'organisme ~ (LF 22.5 RDR 2(7)

Un document pour lequel [|‘utilisation exclusive de [a langue officielle compromet
Faccomplissement de I3 mission de |a Municipalité lorsque cette derniére a pris tous les moyens
raisonnables pour que le document soit rédigé uniquement en frangais. #. 8. Cette exception cessero
d’étre en vigueur le 1% jin 2025,

Documentation de nature technique ou théorigue utilisée en recherche — LF 22.5 RDR 2(8)

Lorsque la documentation est de nature technique ou théorique utilisée en recherche, notamment
pour des essais expérimentaux, et ce, quelle que soit la langue dans laquelle la recherche eat
menée.

N PAR JPALIT]

ENIES CONCLUEDS PAR 1A MUN A
CONCERTATION ET RELATIONS AVEC L'EXTERIEUR DU QUE EC

Lentente c-dessous 3 laquelle 1a Municipalité est signataire ainsi que les écrits qui lui sont relatifs doivent
étre rédigés en francais. Une version dans une autre langue peut cependant leur &rejointe :
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Entente internationale = QLF 21.1
= Uneentente internationale, au sens de la Loi sur fe ministére des Refations internationales, ou une
entente visée a Particle 23 ou a l'article 24 de cette loi;

La Municpalité peut utiliser une autre langue en plus de la langue officelle lorsqu’il communique par écrit
dans les cas suivants :

Services et relations a I'extérieur du Québec = QLF 223
»  Afin de fournir des services et entretenir des relations 2 'extérieur du Québec;

Rapport ou certification destings a I'étranger — RDR 1(1)
e Afin de fournir des services menant a Ia délivrance d’un rapport ou d’une certification destinée &
étre utilisés 3 Pétranger;

Personne morale de droit public d'un autre Etat —ROR 1(7)
= afin de communiquer avec une personne morale de droft public d’un autre Etat qui n'a pas comme
langue officielle le frangais;

Autres gouvernements — LF 16 RLA 1

= LaMunicipalité, lorsqu’elle communique par écrit avecun autre gouvernement n‘ayant pas comme
tangue officielle le frangais, peut joindre 2 Ia version frangaise de la communication une version
rédigée dans une autre langue;

19
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Une version dans une iangue que le frangais peut &tre jointe aux contrats ci-dessous dans les situations
suivantes ;

Contrat utilisé a Fextérieur du Québec —CLF 21 RLA 4(4)
® Lorsque 'écrttransmis a la Municipalité en vertu d’un contrat est desting 3 étre utilisé 3 Fextérieur
du Québec;

Autre gouvernement — QLF 21 RLA 4(B)
= Lorsque la Municipalité contacte 3 Ia fois avec un fournisseur ou un prestataire de services et un
autre gouvernement n'ayant pas comme langue officielle le frangais;

Contrat a I'extérieur du Québec — QLF 21 5
®= Lorsque la Munidpalité contracte 3 Fextérieur du Québec:

ECRITS N A LA _MUN ALITE

ENTREPRISE - FACULTE D'ACCEPTER DES E
LANGUE

Un écrittransmis 3 la Municipalité par une personne morale ou par une entreprise pour obtenir un permis,

une autre autorisation de méme nature, une subvention ou une autre forme d’aide financiére qui n’est pas

un contrat visé a Farticle 21 de |3 Charte peut étre rédigé dans une autre langue que le frangais seulement
dans les situations suivantes :

AR_UNE Pt E \LE _OL WR_UNE
CRITS REDIGES SEULEMENT DANS UNE AUTRE

Tiers 3 I'extérieur du Québec — CLF 21 RLA 6(2)
® Lorsque Féerit est transmis 2 Ia fois 3 la Municipalité et 2 un tiers 2 Fextérieur du Québec;
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La Municipalité 2 la faculté d’utiliser une langue autre que le francais dans les cas suivants :

Relations avec |'exterieur du Québec - documents — CLF 22.5

® Dans les documents utilisés dans les relations avec Fextérieur du Québec, a Fexclusion des
documents visés par la Chorte aux articles 16 et 16.1 ainsi que des ententes visées aux articles 21.1
et 21.2 et des écrits qui y sont relatifs visés a Varticle 21.3;

O

Action internationale — communications = (LF 22.5
s Dans les communications orales avec les personnes provenant de Fextérieur du Québec, lorsque
ces communications sont nécessaires au déploiement de Paction internationale du Québec;

Loi et pratigues d'un autre Etat — QLF 22.5
= Lorsque la Municipalité doit utiliser cette autre langue pour se conformer 3 I3 loi ou aux pratiques
d’un autre Etat que le Québec;

Coopération avec autorites competentes — LF 22.5

= Lorsque I'utilisation de cette autre langue est nécessaire  la mise en ceuvre de mesures visant la
coopération entre les autorités compétentes du Québec et celles d’un autre Etat, ce qui comprend
les documents nécessaires a Papplication au Québec de normes visant a étre harmonisées avec
celles d’un tel autre Etat. Cette exception ne s'applique pas aux documents visés aux articles 16,
16.1 et 212 21.3 dela Charte.

3. Responsable de I'application

Le directeur général et greffierrésonier est responsable de Fapplication et du respect de la Directive.

@,
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4. Mise a jour et révision

La Directive et mise 3 jour au moins tous les cing (5} ans. Elle peut &tre révisée avant cette échéance,
notamment lorsque des changements apportés a Ia Charte ou ses réglements doivent étre pris en compte
ou que des exigences supplémentaires sont jugées nécessaires. Toute modification 3 son contenu doit
recevoir les approbations nécessaires.

5. Entrée en vigueur

La Directive entre en vigueur 2 la date de son adoption par le conseil municipal de la Municipalité.
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